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Veroffentlichung eines Antrags auf Genehmigung einer nicht geringfiigigen Anderung einer
Produktspezifikation fiir eine geschiitzte Ursprungsbezeichnung im Weinsektor gemif§ Artikel 97
Absatz 3 in Verbindung mit Artikel 105 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates

(C/2024[3412)

Gemif$ Artikel 17 der Verordnung (EU) 2024/1143 des Europiischen Parlaments und des Rates (') konnen die Behorden
eines Mitgliedstaats oder eines Drittlands oder eine natiirliche oder juristische Person mit einem berechtigten Interesse, die
in einem Drittland niedergelassen oder ansissig ist, innerhalb von drei Monaten ab dieser Veroffentlichung bei der
Kommission Einspruch erheben.

ANTRAG AUF ANDERUNG DER PRODUKTSPEZIFIKATION
,Vinho Verde“
PDO-PT-A1545-AMO1

Datum der Antragstellung: 15.3.2017

1. Fiir die inderung geltende vorschriften

Artikel 105 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 - nicht geringfiigige Anderung

2. Beschreibung und griinde der inderung

2.1. Antragsteller, Vermittler und Interessentriger

Beschreibung: Die Angaben zu Antragsteller, Vermittler und Interessentragern wurden aktualisiert.

Griinde: Diese Anderung ist durch die Notwendigkeit begriindet, die Anschriften zu aktualisieren und den Text mit
dem neuen institutionellen Rahmen fiir den Weinsektor in Portugal in Einklang zu bringen. Auerdem soll damit die
vorherige Beschreibung klarer gefasst werden.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderung betrifft den Abschnitt ,Weitere Informationen*
der Produktspezifikation. Diese Anderung wirkt sich nicht auf das Einzige Dokument aus.

2.2. Produktkategorie — Hinzufligung einer neuen Kategorie von Weinbauerzeugnissen

Beschreibung: Die Produktkategorie ,Schaumwein“ wurde hinzugefiigt und zwar mit der Bezeichnung ,Espumante de
Vinho Verde*“.

Griinde: Ziel ist es, den wirtschaftlichen Wert eines in der Region bereits vorhandenen Erzeugnisses durch die
Beantragung der Anerkennung als g. U. zu steigern.

Diese Produktart, die sich durch ihre Qualitdt und Besonderheit auszeichnet, wird von den Erzeugern bereits nach den
traditionellen Verfahren der Region hergestellt. Die Entscheidung, dieses neue Erzeugnis mit der Bezeichnung
,Espumante de Vinho Verde“ in die g. U. ,Vinho Verde“ aufzunehmen, erkennt seine Bedeutung und Qualitit sowie
den Mehrwert fiir die Erzeuger an.

Sie gilt als wichtig fiir die Region.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderung betrifft die Abschnitte ,Kategorie der Weinbauer-
zeugnisse®, ,Beschreibung der Weine®, ,Weinbauverfahren®, ,Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet* und
,Weitere Bedingungen“ des Einzigen Dokuments sowie die Abschnitte ,Kategorie der Weinbauerzeugnisse®,
,Beschreibung der Weine®, ,Weinbauverfahren®, ,Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet“ und ,Weitere
Bedingungen® der Produktspezifikation.

(") Verordnung (EU) 2024/1143 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 iiber geografische Angaben fiir Wein,
Spirituosen und landwirtschaftliche Erzeugnisse und iiber garantiert traditionelle Spezialititen und fakultative Qualitdtsangaben fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1308/2013, (EU) 2019/787 und (EU) 2019/1753
und zur Aufthebung der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 (ABL L, 2024/1143, 23.4.2024, ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2024/
11430j).
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2.3.

2.4.

2.5.

Beschreibung der Weine

Beschreibung: Fiir die Erzeugniskategorien Wein, Qualititsschaumwein und Schaumwein wurde eine vollstindigere
Beschreibung der organoleptischen Eigenschaften entsprechend den verschiedenen Profilen eingefiigt.

Griinde: Mit dieser Anderung sollen die Fortschritte bei den 6nologischen Verfahren, die derzeitigen Entscheidungen
und Methoden der Sachverstindigen des Sektors sowie die verdnderten Bediirfnisse der Konsumenten beriicksichtigt
werden.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderung betrifft den Abschnitt ,Beschreibung der Weine®
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,,Beschreibung der Weine* der Produktspezifikation.

Hochstertrige

Beschreibung: Die Werte der zuvor fir die Rebsorten festgelegten Hochstertrige je Hektar wurden gedndert. Der
Grundwert fiir den Hochstertrag je Hektar betrdgt nun 10 666 kg, wie folgt:

— Der Hochstertrag je Hektar kann bei Reben der Sorte Alvarinho 13 500 kg und bei Reben anderer Rebsorten
15 000 kg betragen, sofern die Produktivitits- und Qualititsanforderungen erfiillt werden.

— Der Hochstertrag je Hektar Reben, bei denen das Weinbaukataster seit mehr als zehn Jahren nicht aktualisiert
wurde, betrdgt 7 500 kg.

Griinde: Mit diesen Anderungen sollen die Vorschriften an die Bediirfnisse und Praktiken der Sachverstindigen in
diesem Bereich angepasst werden. Sie fithren nicht zu einer Anderung der besonderen Merkmale der Weine mit der
g.U.,Vinho Verde®, sondern tragen vielmehr zu deren Optimierung bei.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt ,Weinbauverfahren —
Hochstertrige* des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Weinbauverfahren — Hochstertrige® der Produktspezi-
fikation.

Rebsorten — Namen und Synonyme

Beschreibung: Der Hauptname der weiffen Sorte ,Godelho* wurde zu ,Gouveio® aktualisiert, dasselbe gilt fiir die rote
Sorte ,Sousdo®, die jetzt ,Sezdo“ heifst. Folgende Synonyme wurden hinzugefugt: ,Alvaraca“ fur die weile Sorte
,Batoca“, , Terrantez” fiir die weifle Sorte ,Folgasdo®, ,Boal“ und Bual” fiir die weife Sorte ,Malvasia-Fina“, ,Ugni-Blanc*
und , Trebbiano-Toscano® fur die weifle Sorte , Tdlia“, , Treixadura“ fiir die weife Sorte , Trajadura“, ,Piquepoul-Noir* fir
die rote Sorte ,Pical®, , Trincadeira-Preta“ fiir die rote Sorte ,Trincadeira“ sowie ,Sousao* fiir die rote Sorte ,Vinhao*.

Die rote Sorte ,Aragonez” und die jeweiligen Synonyme ,Tinta-Roriz“ und ,Tempranillo“ sowie die rote Sorte ,Tinta-
Barroca“ wurden in die Liste der fir die Weine und Weinbauerzeugnisse mit der g. U. ,Vinho Verde“ berechtigten
Sorten aufgenommen. Die rote Sorte ,Padeiro” wurde in das Verzeichnis der Sorten aufgenommen, die fur die
Erzeugung von Weinen und Weinbauerzeugnissen mit der Bezeichnung ,sub-regido do Lima“ (Teilregion Lima)
geeignet sind.

Griinde: Die fiir die Weinherstellung in der Region ,Vinho Verde* festgelegten Rebsorten und Synonyme miissen mit
dem neuen Rechtsrahmen der nationalen Liste der fir die Weinherstellung in Portugal geeigneten Rebsorten in
Einklang gebracht werden, einschlieflich neuer Sorten, die sich als mafigeblich fiir die Festlegung der Merkmale der
Weine in der Region erwiesen haben.

Diese Sorten gehoren zu den traditionellen Rebsorten des geografischen Gebiets, weshalb ihre Aufnahme nichts an der
Unverkennbarkeit der Weinbauerzeugnisse mit der g. U. ,Vinho Verde“ dndert.

Die neuen Rebsorten wurden fiir Weine und Weinbauerzeugnisse mit der g. U. ,Vinho Verde“ aufgenommen, da die
Liste der fiir die Herstellung von Rosé- und Rotweinen geeigneten Sorten aktualisiert werden muss. Die neue Rebsorte
wurde fiir Weine und Weinbauerzeugnisse mit der Bezeichnung ,sub-regido do Lima“ (Teilregion Lima) aufgenommen,
um ihre Qualitdt und ihren Zusammenhang mit dem Gebiet anzuerkennen.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt ,Wichtigste Rebsorten*
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Wichtigste Rebsorten der Produktspezifikation.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Aufnahme des Namens der Gemeinde in das Etikett

Beschreibung: Es wurde eine Bedingung fiir die Aufnahme des Namens einer Gemeinde in die Kennzeichnung
hinzugefiigt, ndmlich: Die Trauben miissen aus dem angegebenen geografischen Gebiet stammen.

Griinde: Mit dieser spezifischen Vorschrift sollen die Anforderungen an die Aufnahme des Namens einer Gemeinde in
die Kennzeichnung prazisiert werden, da dies einen Mehrwert fur die Erzeugnisse der jeweiligen Gemeinden schafft.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt ,Weitere Bedingungen*
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Weitere Bedingungen® der Produktspezifikation.

Angabe der Rebsorte ,Alvarinho auf dem Etikett

Beschreibung: Die bisherigen Bedingungen fiir die Angabe der Verwendung der Sorte Alvarinho wurden gestrichen.

Fir die Angabe der Verwendung der Sorte Alvarinho auf dem Etikett wurden folgende Bedingungen festgelegt: Das
Erzeugnis muss ausschlielich aus dieser Rebsorte gewonnen worden sein, wenn nur die Sorte Alvarinho angegeben
wird. Die Sorte Alvarinho muss mindestens 30 % des daraus resultierenden Erzeugnisses ausmachen, wenn sie
zusammen mit anderen Sorten auf dem Etikett angegeben ist.

,Origem do Alvarinho“ wurde als Begriff anerkannt, der optional verwendet werden kann, und zwar ausschliefSlich fiir
Weine, die in der Teilregion Mongdo e Melgaco erzeugt werden und die Angabe ,Alvarinho” auf dem Etikett enthalten
diirfen.

Griinde: Einerseits sollen mit diesen Anderungen die Bedingungen fiir die Angabe der Sorte Alvarinho fiir alle
Weinbauerzeugnisse mit der g. U. ,Vinho Verde* prizisiert werden. Diese Sorte ist in der traditionellen Sortenkarte fiir
das gesamte geografische Gebiet aufgefithrt. Somit erfahren simtliche Weinbauerzeugnisse, die mit der Angabe der
Sorte Alvarinho versehen sind, eine Aufwertung, unbeschadet der Einhaltung der festgelegten Anforderungen.

Andererseits wird damit der Begriff ,Origem do Alvarinho“ fiir Weine anerkannt, die in der Teilregion Mongdo e
Melgaco erzeugt werden und zur Verwendung der Angabe ,Alvarinho® berechtigt sind. Damit wird der besonderen
Bedeutung der Sorte in genannter Teilregion Rechnung getragen, aus der sie urspriinglich stammte. Diese Teilregion
erfahrt dadurch eine Aufwertung.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt ,Weitere Bedingungen®
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Weitere Bedingungen® der Produktspezifikation.

Verpackung in Metallbehaltern und jeweiliges maximales Nennvolumen

Beschreibung: Es wurde hinzugefuigt, dass die Weine auch in Metallbehiltnisse mit einem Fassungsvermogen von bis zu
0,25 Litern abgefillt werden konnen. Von dieser Moglichkeit ausgenommen sind Weine, die die Angabe einer
Teilregion, einer Sorte oder eines Giitezeichens tragen.

Griinde: Diese Anderung wurde eingefithrt, um die Verpackungsoptionen zu erweitern und den Bediirfnissen des
Marktes, insbesondere der jiingeren Verbraucher und eher informeller Verbraucherumfelder sowie dem wachsenden
Interesse der Hersteller und den von der Branche vorgebrachten Umweltbedenken Rechnung zu tragen.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt ,Weitere Bedingungen®
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Weitere Bedingungen® der Produktspezifikation

Aufnahme des Begriffs ,Sujeito a depdsito“ (Neigt zum Ausfallen) oder einer gleichwertigen Angabe auf dem Etikett

Beschreibung: Die Anforderung, auf dem Etikett den Begriff ,Sujeito a depdsito” (Neigt zum Ausfillen) oder eine
gleichwertige Angabe aufzunehmen, wurde fiir das Inverkehrbringen von Weinen hinzugefiigt, die nach der
Zertifizierung und Abfiillung Anzeichen einer Ausfillung aufweisen konnen.

Griinde: Mit dieser Regelung, die speziell fiir die g. U. ,Vinho Verde“ gilt, soll sichergestellt werden, dass die Verbraucher
angemessen informiert werden.

Von (einer) Anderung(en) betroffene(r) Abschnitt(e): Diese Anderungen betreffen den Abschnitt , Weitere Bedingungen*
des Einzigen Dokuments und den Abschnitt ,Weitere Bedingungen“ der Produktspezifikation.
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EINZIGES DOKUMENT

Name des Erzeugnisses

Vinho Verde

Art der geografischen Angabe

g. U. — geschiitzte Ursprungsbezeichnung

Kategorien von Weinbauerzeugnissen
1. Wein
4. Schaumwein

5.  Qualitdtsschaumwein

Beschreibung des Weins/der Weine

1. Wein (,Vinho Verde*)

Weillweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Zitronengelb und leichtem Goldton. Von leicht und frisch, mit
(sortenabhingig) fruchtigen oder blumigen Aromen und ausgewogenem Sduregehalt bis hin zu stirker strukturiert
und persistent, mineralisch, mit Honigaromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem
guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist. Weine mit der Angabe ,Vindima Tardia“,
,Colheita Tardia“ oder ,Late Harvest“ weisen (sortenabhingig) Aromen von Honig und getrockneten Friichten sowie
eine gute Struktur, Sauregehalt und SiifSe auf.

Roséweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Rosa und blassem Rubinrot/Tiefrosa. Von leicht und frisch mit
Aromen von roten Friichten und ausgewogenem Sauregehalt bis hin zu strukturiert und persistent mit Aromen von
reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem guten Siduregehalt, bei dem das aromatische Profil
stirker entwickelt ist. Weine mit der Angabe ,Vindima Tardia“, ,Colheita Tardia“ oder ,Late Harvest* weisen
(sortenabhingig) Aromen von Honig und getrockneten Friichten sowie eine gute Struktur, Siuregehalt und SiiBe auf.

Rotweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen Rubinrot und Dunkelrot, bei den Rotweinen ,Palhete”, ,Palheto” und
,Clarete” zwischen blassem Rubinrot und Rubinrot. Von weinig, mit Aromen von Wildfriichten bis hin zu strukturiert
und persistent mit Aromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem guten Sauregehalt, bei
dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist. Weine mit der Angabe ,Vindima Tardia“, ,,Colheita Tardia“ oder ,Late
Harvest“ weisen (sortenabhingig) Aromen von Honig und getrockneten Friichten sowie eine gute Struktur, Siuregehalt
und Siif%e auf.

Fiir die iibrigen Analyseparameter gelten die aktuellen gesetzlichen Grenzwerte.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in Vol.-%) 14
Vorhandener Mindestalkoholgehalt (in Vol.-%) 8
Mindestgesamtsdure

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter)
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2. Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®)

Weilweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Zitronengelb und leichtem Goldton. Von leicht und frisch, mit
(sortenabhingig) fruchtigen oder blumigen Aromen und ausgewogenen Siuregehalt bis hin zu stirker strukturiert
und persistent, mineralisch, mit Honigaromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem
guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist.

Roséweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Rosa und blassem Rubinrot/Tiefrosa. Von leicht und frisch mit
Aromen von roten Friichten und ausgewogenem Sauregehalt bis hin zu strukturiert und persistent mit Aromen von
reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil
starker entwickelt ist.

Rotweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen Rubinrot und Dunkelrot. Von weinig, mit Aromen von Wildfriichten bis
hin zu strukturiert und persistent mit Aromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem

guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist.

Fiir die iibrigen Analyseparameter gelten die aktuellen gesetzlichen Grenzwerte.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in Vol.-%) 15
Vorhandener Mindestalkoholgehalt (in Vol.-%) 10
Mindestgesamtsdure

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter)

Qualititsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho Verde*)

KURZBESCHREIBUNG

Weillweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Zitronengelb und leichtem Goldton. Von leicht und frisch, mit
(sortenabhdngig) fruchtigen oder blumigen Aromen und ausgewogenen Siuregehalt bis hin zu stirker strukturiert
und persistent, mineralisch, mit Honigaromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem
guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist.

Roséweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen blassem Rosa und blassem Rubinrot/Tiefrosa. Von leicht und frisch mit
Aromen von roten Friichten und ausgewogenem Sauregehalt bis hin zu strukturiert und persistent mit Aromen von
reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil
starker entwickelt ist.

Rotweine

Klar oder leicht opaleszent. Farbe zwischen Rubinrot und Dunkelrot. Von weinig, mit Aromen von Wildfriichten bis
hin zu strukturiert und persistent mit Aromen von reifen oder getrockneten Friichten (sortenabhingig) und einem

guten Sduregehalt, bei dem das aromatische Profil stirker entwickelt ist.

Fiir die tibrigen Analyseparameter gelten die aktuellen gesetzlichen Grenzwerte.
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Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in Vol.-%) 15
Vorhandener Mindestalkoholgehalt (in Vol.-%) 10
Mindestgesamtsdure

Maximaler Gehalt an fliichtiger Saure (in Millidquivalent pro
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter)

Weinbereitungsverfahren

a)  Wesentliche 6nologische Verfahren

1. Wein (,Vinho Verde®), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®) und Qualititsschaumwein (,Espumante de
Qualidade de Vinho Verde) — Farbung der zugelassenen Trauben
Einschrankung bei der Weinbereitung

Fiir ,Vinho Verde* darf Weilwein nur aus weiflen Trauben, Roséwein aus roten Trauben und Rotwein aus i) roten
Trauben oder ii) roten Trauben und bis zu 15 % weilen Trauben hergestellt werden; in diesem Fall gilt die
verpflichtende Anforderung, die Angabe ,Palhete” oder ,Palheto” hinzuzufiigen.

Bei ,Espumante de Vinho Verde* und ,Espumante de Qualidade de Vinho Verde* kann aus roten Trauben
gewonnener Grundwein zur Herstellung von Weilwein verwendet werden.

2. Wein (,Vinho Verde), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde*) und Qualititsschaumwein (,Espumante de
Qualidade de Vinho Verde“) — Umrechnung Trauben/Most
Einschrinkung bei der Weinbereitung

Der Hochstertrag an Most, der sich aus der Abtrennung des Tresters ergibt, betrdgt 75 Liter je 100 kg Trauben
und 65 Liter je 100 kg Trauben, wenn Most zur Herstellung von Weinen aus der Rebsorte Alvarinho verwendet
wird.

3. Wein (,Vinho Verde®), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®) und Qualititsschaumwein (,Espumante de
Qualidade de Vinho Verde) — natiirlicher Alkoholgehalt in -% vol

Einschrinkung bei der Weinbereitung

“

Most, der zur Herstellung von Weinen, Schaumweinen und Qualititsschaumweinen mit der g. U. ,Vinho Verde
bestimmt ist, muss einen natiirlichen Mindestalkoholgehalt von 8,5 % vol aufweisen; bei der Herstellung von
Weinen mit dem Namen einer Teilregion muss dieser Wert 9 % vol und bei Most mit dem Namen der Rebsorte
Alvarinho 11,5 % vol betragen.

4. Wein (,Vinho Verde) — ,Vindima Tardia“ oder ,Colheita Tardia“ oder ,Late Harvest“ (Spitlese)

Einschrinkung bei der Weinbereitung

Weine mit der Bezeichnung ,Vindima Tardia“, ,Colheita Tardia“ oder ,Late Harvest* miissen aus iiberreifen
Trauben hergestellt werden.

5. Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®) und Qualititsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde®) — Herstellungsverfahren

Spezifisches 6nologisches Verfahren

Der Grundwein muss die fiir ,Vinho Verde“ geltenden rechtlichen Anforderungen und Bedingungen erfiillen.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3412/oj
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6. Wein (,Vinho Verde“), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde) und Qualititsschaumwein (,Espumante de
Qualidade de Vinho Verde“) — Weinbauverfahren und Reberziehungsmethoden

Anbaumethoden

Um die Erzeugung von Qualititserzeugnissen zu gewahrleisten, miissen die in der Region traditionell verankerten
oder von der Verwaltungsstelle empfohlenen Anbaumethoden verwendet werden.

Zur mittelhohen oder hohen Erziehung der Reben sind folgende Systeme zu verwenden:

— Traditionelle Reben (,Uveiras“) — Reben, die an Bdumen in die Hohe wachsen; ,Arjdes” — Reben, die von einem
Baum zum nichsten wachsen; ,Bordadura® - Reben, die um die Rinder landwirtschaftlicher Felder herum
angeordnet sind; ,Ramadas“ — horizontale Geriiste aus Eisen oder Holz und Draht auf Pfosten, die im
Allgemeinen aus Granit sind)

— Moderne, regionalspezifische Stiitzgeriiste, die der Verbesserung der Erzeugungsbedingungen dienen (z. B. in
Bezug auf die Reifung der Trauben, die aufgrund der éippigen Vegetation der Reben spit ist), ohne dass dies
eine Anderung der Weinbautraditionen mit sich bringt (,Bardo — Geriist fiir niedrige, kontinuierlich
wachsende Reben; Kordon — Geriist mit Reben, die nach oben und/oder unten wachsen)

b) Hachstertrige

Wein, Schaumwein und Qualititsschaumwein

10 666 Kilogramm Trauben pro Hektar

6. Abgegrenztes geografisches Gebiet

Das geografische Gebiet, in dem der Wein mit der g. U. ,Vinho Verde“ erzeugt wird, umfasst folgende
Verwaltungsbezirke:

a) alle Gemeinden der Bezirke Braga und Viana do Castelo

b) im Bezirk Aveiro die Gemeinden Arouca, Castelo de Paiva und Vale de Cambra, sowie die Ortschaft Ossela in der
Gemeinde Oliveira de Azeméis

¢) im Bezirk Porto die Gemeinden Amarante, Baido, Felgueiras, Gondomar, Lousada, Maia, Marco de Canaveses,
Matosinhos, Pagos de Ferreira, Paredes, Penafiel, Pévoa do Varzim, Santo Tirso, Trofa, Valongo und Vila do Conde

d) im Bezirk Vila Real die Gemeinden Mondim de Basto und Ribeira de Pena

e) im Bezirk Viseu die Gemeinden Cinfdes und Resende mit Ausnahme der Gemeinde Barrd

7. Wichtigste Keltertraubensorte(n)

Alicante-Bouschet
Alvarelhdo — Brancelho
Alvarinho

Amaral

Aragonez — Tinta-Roriz; Tempranillo
Arinto — Pedernd
Avesso

Azal

Baga

Batoca — Alvaraga
Borracal

Cainho

Cascal
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Diagalves

Doce

Dogal

Esganinho

Esganoso

Espadeiro
Espadeiro-Mole
Fernao-Pires — Maria-Gomes
Folgasdo — Terrantez
Gouveio

Grand-Noir

Labrusco

Lameiro

Loureiro
Malvasia-Fina — Boal; Bual
Malvasia-Rei
Mourisco

Padeiro

Pedral

Pical - Piquepoul-Noir
Pintosa
Rabo-de-Anho
Semillon

Sercial — Esgana-Céo
Sezdo

Sdo-Mamede

Tinta — Barroca
Touriga Nacional

Trajadura — Treixadura

Trincadeira — Tinta-Amarela, Trincadeira-Preta

Talia — Ugni-Blanc; Trebbiano Toscano

Verdelho-Tinto
Verdial-Tinto

Vinhio — Sousio

Beschreibung des Zusammenhangs bzw. der Zusammenhiinge

Weine, Schaumweine und Qualititsschaumweine

Angaben zu dem geografischen Gebiet, die fiir den Zusammenhang von Bedeutung sind

Diese Angaben gelten fiir Wein (,Vinho Verde“), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®) und Qualitdtsschaumwein

(,Espumante de Qualidade de Vinho Verde®).

Natiirliche Einfliisse

Die Region liegt im Nordwesten Portugals auf einer Hohe von weniger als 700 Metern. Die Gesamtfliche der Reben
betrdgt ca. 16 000 ha. Die geografischen Grenzen sind durch die natiirlichen landschaftlichen Bedingungen gegeben:
im Norden durch den Fluss Minho, im Stiden durch den Fluss Douro und die Berge Freita, Arada und Montemuro, im
Osten durch die Berge Peneda, Gerés, Cabreira und Mardo sowie im Westen durch den Atlantischen Ozean.
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Das Geldnde und das Flusssystem sorgen fiir ein mildes Klima ohne extrem hohe oder niedrige Temperaturen. Die
jahrliche Niederschlagsmenge ist relativ hoch (1 200 mm im Durchschnitt) und im Jahresverlauf unregelmifig, wobei
sie im Herbst und Frithjahr thren Hohepunkt erreicht.

Das Geldnde bildet von der Kiiste bis zum Binnenlandbereich ein natiirliches Amphitheater, das dem Atlantischen
Ozean zugewandt ist und von einem dichten Netz von Flusstilern durchzogen wird, das die atlantischen Winde
hereinlasst.

Die Boden sind flachgriindig und iiberwiegend granitischen Ursprungs. Durch die Region verlaufen von Siidosten nach
Nordwesten zwei schmale Schieferziige.

Im geografischen Gebiet gibt es neun Teilregionen, in denen Weine mit der g. U. ,Vinho Verde“ erzeugt werden
(Amarante, Ave, Baido, Basto, Cdvado, Lima, Mongdo e Melgaco, Paiva, Sousa), was die Vielfalt hinsichtlich Bodenart,
Mikroklima, fiir geografische Gebiete empfohlene Sorten, Weinbau- und onologische Verfahren und Anbautraditionen
belegt.

Menschliche Einfliisse

Die in dieser Region erzeugten Weine waren die ersten portugiesischen Weine, die auf den europdischen Mirkten
(England, Flandern und Deutschland) bekannt wurden.

Das geografische Erzeugungsgebiet der g. U. ,Vinho Verde* wurde erstmals 1908 abgegrenzt.

Die Reben werden auf den fiir den Weinbau am besten geeigneten Boden angepflanzt (mit mittlerer Tiefe, guter
Bodenentwisserung und mafligem Sauregehalt). Die Rebfliche hat sich im Laufe ihres Anbaus ausgebreitet, wobei die
Pflanzdichte pro Hektar moderat ist und die Anordnung den Flusstilern entspricht.

Die meisten Sorten sind heimisch und an die Boden- und Klimabedingungen in den verschiedenen geografischen
Gebieten der Region angepasst. Dadurch wird sichergestellt, dass die in der Region erzeugten Weine charakteristisch
sind, und dies tragt zur Unterscheidung der Teilregionen bei.

Die 6nologischen Verfahren beruhen auf der umfangreichen Erfahrung und Tradition der Erzeuger.
Besondere Merkmale der Weine, die dem geografischen Gebiet zugeschrieben werden

Wein (,Vinho Verde®), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde) und Qualititsschaumwein (,Espumante de
Qualidade de Vinho Verde*)

Bei den Weinen (,Vinho Verde“), Schaumweinen (,Espumante de Vinho Verde) und Qualititsschaumweinen
(,Espumante de Qualidade de Vinho Verde®) mit der g. U. ,Vinho Verde“ handelt es sich um Erzeugnisse mit
charakteristischen, einzigartigen Eigenschaften, insbesondere intensiven fruchtigen/blumigen Aromen, einem hohen
Sduregehalt und Frische.

Die Weiflweine (,Vinho Verde“), Schaumweine (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualititsschaumweine (,Espumante
de Qualidade de Vinho Verde®) mit der g. U. ,Vinho Verde* zeichnen sich durch eine mineralische Note aus.

Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet

Das milde Klima ohne extrem hohe oder niedrige Temperaturen und die relativ hohen jahrlichen Niederschlige mit
Spitzenwerten im Winter und Frithjahr in Verbindung mit dem starken Einfluss des Atlantischen Ozeans sind der
langsamen Reifung der Trauben zutrdglich. Dies trigt zu ihrem Sduregehalt und spiirbarer Frische sowie zur Intensitat
der fruchtigen/blumigen Aromen der Weine (,Vinho Verde®), der Schaumweine (,Espumante de Vinho Verde“) und der
Qualitdtsschaumweine (Espumante de Qualidade de Vinho Verde) der g. U. ,Vinho Verde“ bei.

Die Boden, hauptsichlich granitischen Ursprungs, sind fiir die Mineralitat der weiflen Weine mit der g. U. ,Vinho
Verde* (,Vinho Verde®), Schaumweine (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualititsschaumweine (Espumante de
Qualidade de Vinho Verde) von entscheidender Bedeutung.

Die Intensitit der fruchtigen/blumigen Aromen der Weine mit der g. U. ,Vinho Verde* (,Vinho Verde), der
Schaumweine (,Espumante de Vinho Verde*) und der Qualititsschaumweine (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde®) ist auch auf die Sorten zuriickzufithren, die iiberwiegend heimisch und an die Boden- und Klimaverhiltnisse in
den verschiedenen geografischen Gebieten der Region angepasst sind.

Die 6nologischen Verfahren beruhen auf der langjihrigen Erfahrung und Tradition der Erzeuger. Der Schwerpunkt liegt
auf der Erhaltung der organoleptischen Eigenschaften der Weine, die auf die natiirlichen Bedingungen in der Region
zuriickzufithren sind (Intensitét der fruchtigen/blumigen Aromen und hoher Sduregehalt/Frische).
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Weitere wesentliche Bedingungen

Wein (,Vinho Verde)
Rechtsrahmen:
Einzelstaatliches Recht

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:

Die Erzeugnisse diirfen nur in Glasbehiltern mit einem Nennvolumen von héochstens 5 Litern oder in Metallbehiltern
mit einem Nennvolumen von hochstens 0,25 Litern zum Verzehr angeboten werden. In beiden Fillen miissen solche
Behiltnisse mit einem nicht wiederverwendbaren Verschluss versehen sein und ein Etikett und einen Nachweis der
Produktzertifizierung in Form eines Giitezeichens enthalten. Dies gilt unbeschadet der Moglichkeit, gemidfl den
einschldgigen Rechtsvorschriften andere Behiltnisse zuzulassen und eine Nennvolumenbegrenzung festzulegen.

Erzeugnisse, die den Namen einer Teilregion, einer Sorte oder einer Qualititsbezeichnung tragen, diirfen nur zum
Verzehr in Glasflaschen mit einem Nennwert von hochstens 0,75 Litern oder dem Vielfachen davon angeboten
werden.

Wein (,Vinho Verde), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualitdtsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde®)

Rechtsrahmen:
Nationale Rechtsvorschriften.

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:
Priifung der Kennzeichnung vor dem Inverkehrbringen.
Die Kennzeichnung auf dem Etikett ist verpflichtend.

Die im geltenden Rechtsrahmen vorgesehenen optionalen Angaben konnen bei der Kennzeichnung der Weinbauer-
zeugnisse verwendet werden.

Wein (,Vinho Verde®), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualititsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde®)

Rechtsrahmen:
Nationale Rechtsvorschriften.

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:

Der Name einer Gemeinde kann auf dem Etikett verwendet werden, wenn die Trauben, aus denen die Weinbauer-
zeugnisse hergestellt werden, urspriinglich aus der angegebenen geografischen Einheit stammen.

Dem Namen einer Teilregion auf dem Etikett ist das jeweilige Erntejahr beizufiigen. Das Wort ,sub-regido” (Teilregion)
kann hinzugeftigt werden.

Wein (,Vinho Verde“), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualitatsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde*)

Rechtsrahmen:

Nationale Rechtsvorschriften.

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:
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Bei Erzeugnissen, die den Namen einer Teilregion tragen, darf der Name der Sorte Alvarinho ausschlielich fur die
Teilregion Mongdo e Melgago verwendet werden.

Damit die Sorte Alvarinho allein auf dem Etikett erscheinen kann, muss das Erzeugnis ausschlieflich aus dieser Sorte
gewonnen worden sein.

Wird die Sorte Alvarinho auf dem Etikett zusammen mit anderen Sorten genannt, so muss sie mindestens 30 % des
daraus resultierenden Erzeugnisses ausmachen.

Wein (,Vinho Verde“), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde®) und Qualitatsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde*)

Rechtsrahmen:
Nationale Rechtsvorschriften.

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:

,Origem do Alvarinho“ wurde als Begriff anerkannt, der optional verwendet werden kann, und zwar ausschlieflich fir
Weine, die in der Teilregion Mongdo e Melgago erzeugt werden und die Angabe ,Alvarinho“ in der Kennzeichnung
enthalten.

Wein (,Vinho Verde“), Schaumwein (,Espumante de Vinho Verde“) und Qualitatsschaumwein (,Espumante de Qualidade de Vinho
Verde*)

Rechtsrahmen:
Nationale Rechtsvorschriften.

Art der weiteren Bedingung:

Weitere Bestimmungen fiir die Kennzeichnung

Beschreibung der Bedingung:

Weine, bei denen nach der Zertifizierung und Abfiillung eine Ausfillung auftreten kann, diirfen nur in Verkehr
gebracht werden, wenn auf dem Etikett die Angabe ,Sujeito a depésito” (Neigt zum Ausfillen) oder eine gleichwertige
Angabe verwendet wird.

Link zur Produktspezifikation

https:/[www.ivv.gov.pt/np4/8617.html
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